
Centurion Face Screen Product Codes: S580, S590(AEA), S591, S592, S592(AEA), S593, S595, S598, S603, S605, 
S613, S615, S760, S910(AEA), S911, S912

Centurion Clip Codes: S570 for Connect slot 1100/1125 & Miner, Reflex, Concept & Vulcan (C), S575 
for Vision helmets (V), S565 for Euro slot 1100/1125, Reflex, Concept & Vision helmets

MASCHERA FACCIALE

Normative e Marcature
Significato delle sigle delle Norme Europee

EN 166  1 Classe Ottica
EN 166  F Impatto a bassa energia
EN 166  B Impatto a media energia
EN 166  T Resistenza all'urto di particelle ad alta velocita' e temperature estreme.
EN 166  9 Non aderenza di metallo fuso e resistenza alla penetrazione di solidi caldi
EN 166  3 Protezione contro goccioline/spruzzi di liquidi
EN 166  8 Protezione contro arco elettrico da corto circuito
EN 169  3 Filtri ottici per la protezione da radiazioni derivanti da operazioni di saldatura simili. 

Con scala No 3.
EN 169  5 Saldatura e saldobrasatura di metali pesanti. Saldatura con fondenti emittenti 

(sopratutto legheleggere). Ossitaglio  Con scala No 5.
EN 170  2-1, 2 Filtri ottici per la protezine da raggi ultravioletti a lunghezze d'onda inferiori a 313nm 

quando l'abbagliamento non e' un fattore importante. Si include le bande UVC e la 
maggior parte delle UVB. Lampade a vapori di mercurio a bassa pressione, 
come quelle germicide.

EN 171   4-5 Filtri ottici protettivi contro radiazioni luminose tipiche di lavori a temperature fino a 1390°C.
EN 1731 S Forza meccanica
EN 175 S Aumentata resistenza meccanica

L'utilizzatore deve tenere in considerazione gli standard di riferimento per i visori e i portavisori. I portavisori marcati
con livello di impatto B sono adatti ad entrambi i  visori per impatto tipo B o F (F ha un livello di impatto in feriore di B)
Si prega di notare che utilizzatori di occhiali da vista in congiunzione con visori da protezione di impatto, possono
ricevere in alcuni estremi casi urti da particelle metalliche che possono causare danno attraverso la struttura degli
occhiali da vista.  Se e' richiesta protezione degli occhi a temperature inferiori a -5°C oppure  superiori a +55°C, i
visori devono essere marcati con la lettera T.Visori marcati B e F sono attivi solo a temperatura ambientale normale.

Uso e manutenzione

Pulire e disinfettare  con acqua tiepida e un panno morbido, con cura per non graffiare. Non usare solventi commerciali o
organici perché provocano la soluzione e la distensione della superficie dei visori con perdita delle propietá fisiche. I materi-
ali utilizzati nella produzione di questi prodotti, che  vengono a contatto con la pelle, possono causare reazioni allergiche a
soggetti sensibili. Controllare giornalmente che tutte le parti funzionino e siano integre. Conservare e transportare nell'imbal-
laggio originale chiuso (temperatura  da 0 °C a +30 °C) per un massimo di 5 anni,  evitando la luce diretta del sole. Il prodot-
to ha una vita media di  massimo 5 anni. La data di produzione é impressa nel frontalino.

Maschera per Saldatura EN 175:1997 Montata su casco Centurion Connect (S903N/S903NCEV)

Maschera per saldatura versatile munita di supporto lente con visiera a ribaltamento. Le maschere per saldatura
Centurion sono composte da materiale sintetico resistente alle alte temperature e agli impatti in conformita' alla
norma EN 175. Inoltre sono a combustione ritardata e dotate di straordinario isolamento elettrico. 
Sostituzione della lente: Togliete la molla, sostituite la lente mantenendo la lente protettiva all'esterno, rimettete la
molla.
Importante: La maschera per saldatura deve disporre di lenti della corretta tonalita'. Per le tonalita' raccomandate
delle lenti da saldatura riferirsi alla DIN 4647/1-BS679. Usare oculari di filtri minerali piú solidi insieme a un apposito
oculare di rinforzo.

Visiera per uso Forestale EN 1731:1997 Centurion Connect (S59/S59CEV) 

Visiera a retina metallica rivestita in nylon, resistente agli urti, munita di agganci per un veloce montaggio sul casco.
Progettata per proteggere gli occhi e il viso dell'utente da rischi di natura meccanica, per uso industriale e non. La
visiera metallica non protegge da spruzzi di metallo liquido e da truccioli di metallo fondenti, o da rischi elettrici. 

Visori montabili su casco norma EN 166:2001 Protezione 
personale degli occhi

I visori Centurion identificati qui sopra sono progettati e approvati per l'uso con il porta visore S54(V/B/CE) e
S57(CV/CEAEA) ed anche per la supporto a cremagliera S89(CAEA). Sono studiati per proteggere il viso da rischi
durante lavorazioni industriali.

Istruzioni per il montaggio

Del Gancio nel casco: Riferissi alle istruzioni dei ganci per la scelta di quelli adatti al casco in possesso (C,E,V).
Inserire il gancio nella parte laterale del  casco applicando una pressione ragionevole.
Del visore sul portavisore: Posizionare i buchi negli angoli del visore nei maschi del portavisore applicando pressione
e lasciando temporaneamente la parte centrale del visore staccata dal portavisore. Applicare una gentile pressione
al centro del visore fino ad inserire il maschio nel buco centrale del visore. Assicurarsi che tutti i 3 maschi del porta
visore siano fissati nei corrispondenti buchi del visore. 
Per cambiare il visore: Premere centralmente il visore fino a liberare il buco dal maschio. Tirare quindi il visore verso
l'ato e il portavisore nella direzione opposta fino a liberarli. La stessa procedura va eseguita per il supporto a
cremagliera (S89(CAEA)) ed il protettore del mento (S91C).

I Test per il marchio CE sono condotti da: BSI Product Services, Maylands Avenue, Hemel Hempstead, Herts.,
HP2 4SQ, UK (Ente Certificato con numero  0086)
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